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Lettre datde du 23 février 1987, adrasade au Secrétaire général
Er e hEr}nntane Ermmm. du ?aﬁﬁn Emnﬂgm augr‘c

Organisation desc Nations Unies

J'ai 1'honneur de vous transmettre ci-joint, pour information, un appel daté
du 18 février 1987 lancé par le Gouvernement de coalition du Kampuchea démocratique
A4 la République socialiste du Viet Nam et & 1l'Union des Républiques socialistes

soviétiques pour qu'elles acceptent sa proposition de paix an huit points en faveur
d'un rédglement politigue du probldme kampuchéen.

Je vous sarais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente
lettre et de son annexe comme document de i'Assemblée générale, au titre des
points 24, 73, 131, 133 et 140 de la liste préliminaire, et du Conseil de sécurité.

L,e Représentant permanent,

(Signé) THIOUNN Prasith

* A/42/50.

87-04695  8459T  (F) /.
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ANNEXE

Appel daté du 18 février 1987, lancé par le Gouvernement de coalitinn

du Kampuchea democratique a la Républigue socialiste du Viet Nam et a

1'Union des Republiques socialistes sovietiques pour qu'elles acceptent

sa proposition de paix en huit points en faveur Jd'un réglement oolitique
du probleme kampucheen

A la suite de délibérations approfondies, S. A. R. Samdech NORODOM SIHANOUK,
Président du Kampuchea démocratique, S. E. SON SANN, Premier Ministre du
Gouvernement de coalition du Kampuchea démocratique et S. E. KHIEU SAMPHAN,
Vice-Président du Kampuchea démocratique charqé des affaires étrangéres, ont décidé
au nom du Gouvernement de coalition du Kampuchea démocratique de lancer 1l'appel
ci-aprés a la République socialiste du Viet Nam et & l'Union des Républiques
soCializies soviétiques,

Le Kampuchea est un petit pays, tant par la superficie que par la population.
Le peuple kampuchéen ne veut pas la guerre, Il souhaite seulement vivre en paix A
1'intérleur des frontidree actuelles du pays, =t entretenir de bonnes relations
avec tous les pays, proches ou lointains, sur la base des principes d'égalité, de
respect mutuel et de réciprocité des avantages. Il a toutefois §té obligé de
lutter pour défondre con torritoire et assurer la survie de 12 nation, menacée par
ltagression de la Répudblique socialiste Gu Viet Mam. . Bien qu'ayant souffert &
cotte guarre trds meurtridre et ddvastatrice, i1 n's ménagé aucun effort pour
rocharcher une solution politique au probldme kampuchéen, en pleine conformité avec
1es résolutions adoptéses A ce sujet par 1l'Assemblée générale des Nations Unies cee
huit dernidrec années.

La proposition de paix en buit points annoncée officielloment ls 17 mars 1986
par 8. A. R. Bamdech NORODOM SIHANOUK au nom du Gouvernement de coalition du
Kampuchea démocratique témoigne de la sincérité et de la bonne volonté du peuple
kampuchéen.,

Dans son discours du 20 octobre 1386 devant l'Assemblée générale da
1'Organisation des Nations Unies réunie lors de sa quarante et uniime session,
8. A, R. Samdech NORODOM SIHANOUK, Président du Kampuchea démocratique, a
clairement souligné ltesprit de sincérité et de bonna volonté dans lequel son

gouvernemant A avancé sa proposition de paix en huit points, et ce dans les termes
suivants

Cotte proposition témoigne de notre magnanimité, de l'ampleur de nos
concessions, de notre modération et de notre esprit de conciliation envers
tous les Cambodgiens, quelle gue soit la tendance )} laquelle ils appartiennent
et envers le Viet Nam, notre agresseur, Elle constitue notre Charte
nationale, maintenant et pour l'avenir. 11 appartient au seul Viet Nam
d'accepter de mettre un terme % son invasion et 3 son occupation, de retirer
toutes szes forces du Kampuchea et d'ouvrir ainsi la vole 3 la participation du
Groupe Heng Samrin {qu’il a créé et maintenu par la force 3 Phnom Penh) a un
gouvernement kampuchéen quadripartite de coalition, qui organisera des
élections générales libres, sous la supervision de 1'Organisation des
Nations Unies., Ce nfest que du Viet Nam que dépend 12 rétablissement entre
nos deux pays, voisins pour l'dternité, de relations sincdres d'amitié et de
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coopération (ondées sur les cing principes de la cooxistence pacifigque, sur
L'égalité, 1» respact mutuel et la réciprocité des avantages,

Ces huit darniéces années, l'occupation militaire du Kampuchea par le Yist Nawo
a causé, de toute dvidence, des souffrances ot des doulours incommensurables au
pruple kampuchéen et a apporté ruaine et dévastation au Kampuchéa »t au pays ~t 1
peuple vietnamiens, L'économie vietnamienne se trouve depuis plusieurs années dans
une situation catastrophique ot aucun indice ne permet Jde penser qu'ells pourca
trouver la voie du redressement. Les conditions de vie du peuple vietnamien ont
lourdement pdti du conflit et 5e sont agqravées d'année en annés, 1u point -1~
causer une grave scission dans les organes dirigeants vistnamiens, a tous les
échelons, au sein du parti, des organes d'Etat et de L’armée, Cette scission a
complétement paralysé le parti, le Gouvernement et l'armée vietnamiens. Sur le
plan international, la République socialiste du Viet Nam a perdu son prestige et
gouffre d'un isolement croissant, i cause de la politique d'agressinn menée contre
le Kampuchea et de l'enlisement de ses forces d'ocaupation, Il ast manifeste que
la République socialiste du Viet Nam ne pourra jamais surmonter la situation
désespérée dans lagquelle elle se trouve, aussi bien sur le champ de bataille
kampuchéen que sur le plan intérieur, tant qu'elle continuera a occuper
militairement le Kampuchea., ©n fait, les ruines et lss dévastations s‘accumuleront
et las difficultés ne feront qu'empirer.

C'est pourquol le peuple kempuchéen et le Gouvernaement de coslition demandent
ay peuple et sux nouveaux dirigeants vietnamiens de mettra fin & 1'occupation
militaire du Kampuchea ot dfaccepter leur proposition de paix en huit points en vue
d'un rdglement politique du probldme kampuchéen. Ce faisant, ls République
socialiate du Viet Nam ne perdra pas la face. %n effet,

1. Elle bénéficiera de délais lui permettant de retirer ses forces du
Kampuchea en bon ordre et dans des conditions de sécurités

2. Elle aura le temps de regrouper ses protégds au Kampuchea. Non
seulement ils ne feront pas l'objet de représailles, mais sncore ils
participeront, dans le cadre de 1la politique de rdéconciliation et d'unien
nationale, & un gouvernement de coalition quadripartite qui aura pour tiche

d'orqganiser des élections libres, sous la supervision de 1‘Organisation des
Nations Uniess

3. Nos deux pays réinstaurernnt de bonnes relations en concluant un
traité d'amitié, de coopération et de non-agression;

4, Le Kampuchea ne demandera pas de dommages de querre.

En outre, il ne fait aucun doute que tous les pays de lfAsie du Sud-Est, deo la
région de 1'Asie~Pacifique et du monde entier acclameront 1a République socialiste
du Viet Nam pour s‘@tre retirée du Kampuchea ot seront tout disposéds i lui fournir
une assistance pour son redressement économique et sa reconstruction nationale, Sa
sécurité ne sera nullement menacde, Le Viet Nam jouira pleinement de la paix 2t de
1a sécurité et de l'estime de la communautd internationals, Ainsi, toutes les
conditions nécessaires A une reconstruction nationale ravide, 3 laguells
contribueront les 60 milliorz de Vietnamiens et la communajté mondiale, nays de
1'Est comme pays occidentaux, sorons inntairdns,



A/42/140
371716
Frangais
Pd\]{‘ 4

Ln peuple kampuchéen et le Gouvernement de coalition lancent Agalement “n
appel & L'Union soviétique pour qu'elle cesse de fournir une assistance au Viet Nam
dans son occupation du Kampuchea et pour Ju'elle use de son influence pour le
persuader de Se retirer du Kampuchea, e faisant, L'URS3, outre de garantic ses
intérats dans la région, les renforcerait et les accroitrait dans les domaines
édconomique, politique ot diplomatiqua., Loin de perdre ses vieux amis, elle an
Jasgnerait 4o nouveaux en Asie du 3ud-Fst et dans le monde. Ses intéréts en Asie
d1 Sud-Est et dans la région de l'Asie-Pacifique ne seraient pas mis en question de
toutes parts, comme ¢'est le cas aujourd'hui. Une telle attitude, témoignage
manifeste de pacifisme, ne lui vaudrait que des acclamations.

ine solution pacifique du probléme kampuchéen, fondée sur la proposition en
huit points du Gouvernement de coalition, rétablira un Kampuchea indépendant, uni,
pacifique, neutre et non aligné, sur le territoire duquel aucune base militaire
étrangére ne sera implantée, Ainsi, 1'équilibre du pouvoir indispensable i la
stabilité de 1l'Asie du Sud~Est et de 1'Asie-Pacifique sera restauré. Une telle
solution serait donc de 1l'intérét de tous.

En revanche, a quoi aboutirait une prolongation de la guerre d'agression au
XKampuchea? L& Gouvernement de coalition du Kempuchea démocratique invite la
République socialiste du Viet Nam et L'URSS 1 réfléchir 3 cette question. Il leur
demande de répondre favorablement d l'amitié sincdro et 3 1'sppel juste at
raisonnable lancé par la peuple kampuchéen ot par la majorité forasante des peuples - -
st gouvernements du monde entier, en scceptant sa proposition de paix ¢én huit
points,

Le Vice~Président du La Promier Ministre du
ggg%hu dﬂgutigno Gouvernement de
chargé des affaizes Le Président du X hea coalition du KX hea
e’t:ang‘ru, dhocutigga. g____q“fb_cue ique,
(Signé) KHIZU SAMPHAN (Signé) Samdech NORODOM SIHANOUK (Signé) SON SANN
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